Zmluva o spolupraci a propagacii

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich
predpisov, § 8 ods. 1 a § 11 pism. f) zak. ¢. 91/2010 Z. z. o podpore cestovného ruchu v zneni
neskorsich predpisov medzi:

Clanok. I.
Zmluvné strany

Organizator: The Association of Finnish Travel Industry (SMAL)
so sidlom: Vilhonkatu 4B, 00100 Helsinky, Finland

zastupeny: Ms. Heli Miki-Fréanti, Managing Director of SMAL
ICO: 0934122-3

DIC: F109341223

bankové spojenie: NORDEA Bank (NDEAFIHH)
Cislo uctu:
(d’alej len ,,organizator®)

a

Partner: Turizmus regionu Bratislava, krajska organizacia cestovného ruchu
so sidlom: Sabinovska 16, 820 05 Bratislava

zastapeny: Ing. Tomas Zajac, predseda krajskej organizacie

ICO: 42259967

DIC: 2023476565

bankové spojenie: CSOB, as.

¢islo uctu:

zapisand v registri krajskych organizacii cestovného ruchu vedenom Ministerstvom dopravy SR
¢. 08557/2012/SCR
(dalej len ,,partner”)

(d’alej aj ,,zmluvné strany*)

Clanok II.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je:

a) spolupraca zmluvnych strdn na podujati Vyrocna konferencia finskych touroperatorov
spojenda s poznavacim famtripom (d’alej len ,,podujatie”) organizovanej organizatorom v
Bratislave a okolitom regiéne v diioch 11.-14. aprila 2024 a propagacia partnera v ramci
uvedeného podujatia,

b) zavdzok partnera zaplatit' organizatorovi odmenu podla ¢lanku IV. tejto zmluvy za
prezentacny priestor na podujati a za vykonani propagaciu partnera v suvislosti s
podujatim uvedenym v pism. a) tohto ¢lanku.

2. Cielom podujatia je:



a) zvysit' informovanost’ a zintenzivnit zaujem finskych touroperatorov a cestovnych
kancelarii zaradit’ do svojej ponuky produkty z destinacie Region Bratislava,

b) posilnit’ propagaciu destinacie Region Bratislava na finskom trhu prostrednictvom aktivit
¢lenov SMAL,

c) iniciovat’ spolupracu a rozvoj obchodnych vztahov medzi ¢lenmi SMAL a lokdlnymi
poskytovatel'mi sluzieb prospesné pre rozvoj cestovného ruchu v uzemi.

Clanok I11.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

. Organizator sa zavizuje v ramci spoluprace:

. Zabezpecit’ plnenie predmetu zmluvy na podujati v nasledovnom rozsahu:
a) zrealizovat’ podujatie podla clanku II ods.1. pism. a) tejto zmluvy,

b) pozvat’ ucastnikov podujatia,

¢) znasat’ Cast’ rezijnych nakladov spojenych s realizaciou podujatia,

d) zabezpecit’ Upravu priestorov v mieste konania konferencnej €asti podujatia.

. Realizovat’ propagovanie partnera nasledovnym spdsobom:

a) umiestnit’ na viditelnom mieste v priestoroch, kde sa bude podujatie konat’ logo partnera
Bratislava Region Tourism a logo Ministerstva cestovného ruchu a Sportu,

b) umiestnit’ na vhodnom mieste, dostupnom pre navstevnikov podujatia, propagacné
materidly dodané partnerom,

c) poskytnut’ partnerovi priestor na prezentaciu v rozsahu minimalne 10 minit formou
odborného prispevku v ramci programu podujatia,

d) poskytnut’ partnerovi priestor na prezentaciu v newslettri SMAL distribuovanom
organizatorom po skonceni podujatia,

e) uviest’ logd podla bodu 2. a) na vSetkych vizudloch propagujicich podujatie (online i
offline), vo vSetkych print materidloch, v medidlnych vystupoch a na webovej stranke
organizatora s preklikom na webovu stranku www.bratislavaregion.travel.

. Zrealizovat’ propagaciu podl'a vopred dohodnutych podmienok medzi zmluvnymi stranami,
ktoré sa mézu podla potreby upravovat’ a menit’ po vzdjomnej dohode zmluvnych stran.

. Zachovat' logo partnera a ministerstva, farbu a typ pisma v sulade s predlohou dodanou po
podpise tejto zmluvy partnerom.

. Predlozit’ v dostato¢nom predstihu alebo inak komunikovat’ partnerovi navrh realizacného
rieSenia zvolenej propagacie, najneskor vSak 5 dni pred podujatim tak, aby mohlo dojst’ k jej
schvaleniu partnerom vcas pred podujatim.

. Dodat’ partnerovi monitoring propagacie vratane fotografického materidlu po ukonceni
podujatia ako prilohu faktury.

. Partner sa zavizuje:

. Dodat’ organizatorovi podklady potrebné pre spolupracu a na propagaciu (logo v
elektronickej podobe) najneskor do 3 dni od nadobudnutia i¢innosti tejto zmluvy.

. Odsuhlasit’ realizatné rieSenie zvolenej propagacie s organizatorom podla vzajomne
dohodnutych terminov a podporovat na svojej urovni propagaciu podujatia.

. Zaplatit' organizatorovi za poskytnutie prezentacného priestoru pocas podujatia a za
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propagéciu partnera v suvislosti s podujatim odmenu podl'a ¢lanku I'V. tejto zmluvy.
4. Podiel’at’ sa na realizécii Casti podujatia na vlastné naklady nasledovnym spdsobom:

a) zorganizovat’ pre ucastnikov podujatia Gala vecer v reprezentacnych priestoroch zamku
Simak v Pezinku s poskytnutim vedere a sprievodného programu diia 12.4.2024 pre max.
100 osob,

b) zabezpecit autobusovi dopravu pre Uc€astnikov podujatia pocas transferov z/na letisko
Schwechat v diioch 11.4. a 14.4.2024 a pocas fam tripu v Bratislave a okolitom regione v
diioch 12.4 a 13.4.2024.

5. Poskytnut’ organizatorovi sti¢innost’ pri realizovani predmetu tejto zmluvy.

6. Komunikacia podla tohto bodu bude prebiehat’ medzi kontaktnymi osobami, ktorymi su:
za partnera Ing. Maria Jasenidkova (maria.jasenakova@bratislavaregion.travel) a za
organizatora Ing. Marcela Laukova (mlaukova@agritours-slovakia.com).

7. Zmluvné strany sa zavédzuji, ze si budu poskytovat’ sucinnost’ pri plneni zavizkov
vyplyvajicich z tejto zmluvy a navzdjom sa budi vcas informovat o vsSetkych
skutoCnostiach potrebnych pre ich spolupracu podla tejto zmluvy, najmd vzajomne si
oznamovat’ vSetky zmeny a dolezité okolnosti.

¢lanok IV.
Odmena a platobné podmienky

1. Kone¢na dohodnuta cena organizatorovi za vykonanie predmetu tejto zmluvy podla ¢lanku
II. a IIT A. tejto zmluvy je 3.000,- EUR (slovom: tritisic eur). Organizator nie je platitelom
DPH.

2. Partner uhradi cenu za realizaciu predmetu tejto zmluvy na zaklade danového dokladu —
faktary. Fakturu vystavi organizator za plnenie podl'a ¢lanku II. a ¢lanku IIIA. tejto zmluvy
vo vyske 3.000,- EUR (slovom: tritisic eur) po skonceni podujatia, so splatnost'ou 30 dni.
Sucast'ou faktary je preberaci protokol o realizécii vykonanych prac uvedenych v ¢lanku I. a
v ¢lanku II. tejto zmluvy vratane fotografického materialu.

3. Faktura musi obsahovat’ vSetky nalezitosti danového dokladu podla § 10 zakona €.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov. V pripade, ak vo faktire buda
uvedené nespravne udaje, alebo nebude obsahovat vSetky uvedené nalezitosti a
podmienky, je to dovod na odmietnutie faktiry a jej vratenie na prepracovanie. Nova lehota
splatnosti za¢ne plynut’ az po doruceni novej faktury partnerovi.

¢lanok V.
Zmluvna pokuta

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade porusenia podmienok tejto zmluvy zo strany
organizatora, ktoré znemozni realizdciu propagécie partnera podla tejto zmluvy, vznika
partnerovi narok vo€i organizatorovi na zmluvni pokutu vo vyske 10% odmeny
uvedenej v ¢lanku II1. bod 1 tejto zmluvy.

2. Za podstatné poruSenie zmluvy sa ma konanie organizatora, ktoré smeruje k nenaplneniu
jeho povinnosti v zmysle tejto zmluvy a sposobuje moznost’ odstipit’ od tejto zmluvy
partnerom z dovodu na strane organizatora. Ako dovod odstupenia je dohodnuty najmi
vCasné a riadne neplnenie povinnosti organizatora podla tejto zmluvy, ktoré méze mat Co i



len potenciondlny nésledok v nerealizovani touto zmluvou dohodnutych zavézkov
organizatora.

¢lanok VI.
Zavereéné ustanovenia

. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana obdrzi jeden
rovnopis.

. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozné uskuto¢nit’ len pisomnou formou dodatku, po
dohode oboch zmluvnych stran.

. Zmluva nadobuda platnost’ diilom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran a G¢innost’ diiom nasledujucim po dni zverejnenia zmluvy v zmysle § 47a Obc¢ianskeho
zakonnika.

. 'V pripade, ze partner, alebo organizator nedodrzia dohodnuté podmienky zmluvy, mozu
partner, alebo organizator od tejto zmluvy odstupit. Uéinky odstiipenia nastavajii diiom
dorucenia ozndmenia o odstipeni druhej zmluvnej strane. V takom pripade sa prava a
povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy riadia Obchodnym zakonnikom.

. Pokial’ taito zmluva neriesi vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran, riadia sa zmluvné
strany prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zédkonnika a ostatnymi zavdznymi pravnymi
predpismi.

. Zmluvné strany si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju, ze zmluva bola
uzatvorena slobodne, vazne, bez natlaku a na znak sthlasu ju bez vyhrad podpisuju.

V Helsinkach, dia ............ 2024 V Bratislave, dna ............ 2024

za organizatora za partnera
Ing. Tomas Zajac
prezident SMAL predseda krajskej organizacie



Contract for Cooperation and Promotion

entered into pursuant to 8 269 paragraph 2 of Act No. 513/1991 Coll., Commercial Code, as
amended, 8§ 8 paragraph 1 and § 11 letter f) of Act No. 91/2010 Coll., on the support of tourism,
as amended, between:

Article 1.
Contracting Parties

Organizer: The Association of Finnish Travel Industry (SMAL)
with registered office at: Vilhonkatu 4B, 00100 Helsinki, Finland

represented by: Ms. Heli Méki-Frénti, Managing Director of SMAL
Company ID: 0934122-3

Tax ID: F109341223

Bank: NORDEA Bank (NDEAFIHH)

Account number:
(hereinafter referred to as the "organizer")

and

Partner: Bratislava Region Tourism, Regional Tourism Organization
with registered office at:  Sabinovska 16, 820 05 Bratislava

represented by: Ing. Tomas Zajac, Chairman of the Regional Organization
Company ID: 42259967

Tax ID: 2023476565

Bank: CSOB, as.

Account number:

registered in the registry of regional tourism organizations maintained by the Ministry of
Transport of the Slovak Republic under No. 08557/2012/SCR
(hereinafter referred to as the "partner")

(hereinafter also referred to as the "contracting parties™)

Article I1.
Subject of the Contract

1. The subject of this contract is:

a) cooperation between the contracting parties at the Annual Conference of Finnish Tour
Operators, combined with a familiarization famtrip (hereinafter referred to as the “event™)
organized by the organizer in Bratislava and the surrounding region on April 11-14, 2024, and
the promotion of the partner within the framework of the said event,
b) the partner's commitment to pay the organizer a fee according to Article IV. of this contract
for a presentation space at the event and for the promotion carried out by the partner in
connection with the event referred to in subparagraph a) of this article.c

2. The aim of the event is to:
a) Increase awareness and intensify the interest of Finnish tour operators and travel agencies in
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including products from the destination Region Bratislava in their offerings,
b) strengthen the promotion of the destination Region Bratislava in the Finnish market through
activities of SMAL members,

c) initiate cooperation and develop business relationships between SMAL members and local
service providers beneficial for the development of tourism in the region.

Article 111.
Rights and Obligations of the Contracting Parties

A.The Organizer undertakes, within the scope of cooperation:

1. To ensure the fulfillment of the subject of the contract at the event to the following extent:
a) to carry out the event as per Article Il para. 1. subpara. a) of this contract,
b) to invite participants to the event,

c) to bear a portion of the overhead costs associated with the realization of the event,
d) to arrange the adjustment of premises at the venue of the conference part of the event.

2. To carry out the promotion of the partner in the following manner:

a) to place the partner's logo "Bratislava Region Tourism" and the logo of the Ministry of Tourism
and Sport in a visible place in the premises where the event will take place,
b) to place promotional materials provided by the partner in a suitable location accessible to event
attendees,

c) to provide the partner with a presentation slot of at least 10 minutes in the event program as a
professional contribution,

d) to provide the partner with a presentation slot in the SMAL newsletter distributed by the
organizer after the event,

e) to include logos according to subpara. 2. a) on all promotional visuals for the event (online and
offline), in all printed materials, in media outputs, and on the organizer's website with a hyperlink
to www.bratislavaregion.travel.

3. To carry out the promotion according to pre-agreed conditions between the contracting parties,
which may be adjusted and amended by mutual agreement of the contracting parties as needed.

4. To maintain the partner's and ministry's logos, color, and font type in accordance with the
template provided by the partner after signing this contract.

5. To submit or otherwise communicate to the partner a proposal for the implementation of the
chosen promotion well in advance, or at least 5 days before the event, so that it can be approved

by the partner in a timely manner before the event.

6. To provide the partner with monitoring of the promotion, including photographic material, upon
completion of the event as an attachment to the invoice.

B. The Partner undertakes:

1. To provide the organizer with the necessary materials for cooperation and promotion (logo in
electronic format) no later than 3 days from the effective date of this contract.

2. To approve the implementation plan of the chosen promotion with the organizer according to
mutually agreed upon deadlines and to support the promotion of the event at their level.

3. To pay the organizer for providing presentation space during the event and for promoting the
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partner in connection with the event a fee according to Article IV. of this contract.
4. To contribute to the implementation of a part of the event at their own expense as follows:

a) to organize a Gala Evening for event participants in the representative premises of Simak Castle
in Pezinok, including dinner and accompanying program on April 12, 2024, for a maximum of
100 persons,

b) To arrange bus transportation for event participants during transfers to/from Schwechat Airport
on April 11 and 14, 2024, and during the fam trip in Bratislava and the surrounding region on
April 12 and 13, 2024.

5. To provide cooperation to the organizer in the implementation of the subject matter of this
contract.

6. Communication under this provision will take place between the designated contact persons,
who are: for the Partner, Ing. Méria Jasenakova (maria.jasenakova@bratislavaregion.travel), and
for the Organizer, Ing. Marcela Laukova (mlaukova@agritours-slovakia.com).

7. The contracting parties undertake to cooperate in fulfilling the obligations arising from this
contract and to inform each other in a timely manner of all facts necessary for their cooperation
under this contract, especially to mutually notify each other of all changes and important
circumstances.

Article IV.
Remuneration and Payment Terms

1. The final agreed price payable to the organizer for the execution of the subject matter of this
contract according to Articles I and IIT A. of this contract is 3,000 EUR (three thousand euros).
The organizer is not liable for VAT.

2. The Partner shall pay the price for the implementation of the subject matter of this contract
based on a tax document - invoice. The organizer shall issue an invoice for performance
according to Articles Il and 111 A. of this contract in the amount of 3,000 EUR (three thousand
euros) upon completion of the event, with payment due within 30 days. The invoice shall
include a handover protocol on the implementation of the performed work stated in Article I.
and  Article Il. of  this  contract, including photographic material.
The invoice must contain all the requirements of a tax document according to § 10 of Act No.
431/2002 Coll. on Accounting, as amended. In case the invoice contains incorrect data or does
not include all the specified requirements and conditions, it shall be reason for refusal and
return of the invoice for reprocessing. The new due date for payment shall commence upon
receipt of the new invoice by the Partner.

Article V.
Contractual Penalty

1. The parties agree that in the event of a breach of the conditions of this contract by the organizer,
which impedes the implementation of the partner's promotion according to this contract, the
partner shall be entitled to a contractual penalty from the organizer in the amount of 10% of
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the remuneration specified in Article Il1. clause 1 of this contract.

2. Substantial breach of the contract shall be deemed the actions of the organizer that lead to the
failure to fulfill its obligations under this contract and cause the possibility for the partner to
withdraw from this contract due to the organizer's actions. Timely and proper non-performance
of the organizer's obligations under this contract, which may have even potential consequences
in not fulfilling the obligations agreed upon in this contract by the organizer, is agreed as
grounds for withdrawal.

Article VI.
Final Provisions

1. The contract is drawn up in two identical copies, of which each contracting party shall receive
one copy.

2. Changes and amendments to this contract may only be made in writing by an addendum, agreed
upon by both contracting parties.

3. The contract shall become effective on the date of its signing by the authorized representatives
of both contracting parties and shall be enforceable as of the day following the date of
publication of the contract in accordance with § 47a of the Civil Code.

4. If the partner or the organizer fail to adhere to the agreed conditions of the contract, the partner
or the organizer may terminate this contract. The effects of termination occur on the day of
delivery of the notice of termination to the other contracting party. In such a case, the rights
and obligations arising from this contract shall be governed by the Commercial Code.

5. If this contract does not address all rights and obligations of the contracting parties, the parties
shall be governed by the relevant provisions of the Commercial Code and other applicable legal
regulations.

6. The contracting parties have read this contract, understood its contents, and declare that the
contract was entered into freely, seriously, without coercion, and in confirmation of their
consent, they sign it without reservation.

In Helsinki, on the day of 26" of February, 2024 In Bratislava, on the day of .......... 2024
as an organizer as a partner
Heli Maki-Frénti Ing. Tomas Zajac
Managing Director of SMAL Chairperson of Bratislava Region
Tourism



	Článok II.
	Predmet zmluvy
	Článok III.
	článok IV.
	článok V. Zmluvná pokuta
	článok VI.
	Záverečné ustanovenia

